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ENVIROSTIX M
APPLIED POLY-ACRYLIC ADHESIVE SYSTEM BASE KING

1. Flooring material must be acclimated according to the manufacturer’s recommendations and/or requirements.
2. Moisture testing (either CaCl or RH) and pH testing should be performed before installation in accordance with
current professional standards.

pH limit — 11
Moisture limit - 18 lbs CaCl — (ASTM F 1869)
Relative humidity — up to 99.0%

3a. All sub-floor contaminants, construction material, crayons, paints and residual adhesives MUST be removed by
mechanicalmeans. DONOT use chemical adhesiveremover. (Useofchemlcalagents(naturalorsynthetlc) MAY reduce
the adhesion properties and will void any and all warranties on the EnviroSTIX® product.)
3b. To insure proper adhesion a bond test is required on 1 square foot of installation space per 1,000 square feet of
substrate.
4. All surfaces must be dust free. The use of EnviroSTIX® Primer/Sealer is required to ensure all surfaces are free of
foreign matter. NOTE: Failure to use a primer will void all aspects of the EnviroSTIX® adhesive bond warranty
5. To ensure proper placement, make cuts and layouts with paper backing ON prior to removal of EnviroSTIX®
backing.
6. When you are ready to place carpet tiles on floor, keep in mind the EnviroSTIX® adhesive is a more permanent
installation and the adhesive adheres immediately. To ensure easier installation, do not remove the paper liner
completely. Instead, start by peeling 6 to 9 inches from the corner of the tile.

Next, take the tile with exposed corner and place it in the desired position on floor.

Once in desired location, press the exposed corner to floor.

Raise up the tile to remove the remaining release liner exposing the balance of the adhesive.

Align edges as needed and press the tile firmly into place.
HINT: If some shifting of the material (ex. toe kicks or sliding under door jams, etc...) is required or you are having
trouble placing material, the sub-floor can be lightly misted with a regular spray bottle and water or use a damp
sponge to moisten the exposed adhesive on the tile before exposed adhesive touches floor/surface. This will give
an installer a 10-30 second window (based on room temperature, relative humidity and coverage area this time will

vary) to shift material into place.

1. After you have installed the tile, use a 100 Ib. (or greater) roller to roll material in both directions. Floor is now
ready for immediate use. (foot traffic, furniture, rolling carts, etc...)

2. Maintain the floor per manufacturer recommendations.* Cleaning by using a mild detergent or any non-solvent
cleaner is allowed

3. If this is the 1st time you 've installed flooring using the EnviroSTIX® Adhesive System, it is strongly recommended
you call Base King, LLC® at 1-888-428-3106 to speak with technical support regarding specific installations tips,
hints and recommendations.

IMPORTANT NOTE: If your project is a renovation of an eX|st|ng space, EnviroSTIX® has specific demolition
and floor prep information. You must contact Base King, LLC® at 1-888-428-3106 for recommendations and

suggestions for handling old adhesives and other aspects unique to renovation projects.

*Check carpet tile manufacturer’s maintenance and cleaning recommendations
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1. El material del piso tiene que estar aclimatado en acuerdo con las recomendaciones o requisitos de la fabrica.

2. La prueba de humedad (EI CaCl o RH) y la prueba de pH, deben de estar hechas antes de ser instalados de acuerdo
con las garantias profesionales. pH Limite-11 Limite de humedad-181bs CaCI-(ASTM F 1869) Humedad relative-hasta
99.0%

3a. Todos los sub-suelos contaminantes, material de construccién, crayolas, pinturas y residuos adhesivos, TIENEN
QUE ser removidos mecénicamente. NO USE quimicos adhesivos para removerlos. (El uso de quimicos (Naturales o
Sintéticos) PUEDE reducir las propiedades de la pegadura y serén invélidas todas las garantias del producto de
EnviroSTIX®).

3b. Para asegurar una adhesién adecuada una prueba de adherencia se requiere en un pie cuadrado de espacio de
instalacion por cada 1.000 pies cuadrados de sustrato.

4. Todas las superficies, deberan de estar libres de polvo. El uso de latex o Primer epoxy, es requisito para asegurar
que todas las superficies estan libres de otros residuos. NOTA: Si no se usa el Primer, se anularé toda la garantia de la
pegadura EnviroSTIX®. Algunos primers son Ardex P-51, XL Encore Prelude o equivalente.

5. Para asegurar que es el lugar correcto, haga un patrén. Corte el EnviroSTIX® con el papel que tiene anexado al
mismo.

6. Cuando usted esté listo para poner el tapiz de alfombra al piso, no se olvide que la pegadura EnviroSTIX® la insta-
lacién es més permanente y la pegadura se adhiere inmediatamente. Para asegurar més facil la instalacién, no quite el
papel de atrds completamente, empiece a despegar por una esquina de 6” a 9"(15cm a 22cm). -Siguiente paso, tome
el tapiz de alfombra de una esquina y péngala en el lugar deseado en el piso, una vez deseado el lugar, presiénelo
firmemente hasta que quite el resto del papel de atras con la pegadura. -Aiinie todas las esquinas dando presion
firmemente en su lugar. SUGERENCIA: Si el material se mueve un poco fuera del lugar o esta teniendo problemas
poniendo el material, moje un poco el sub-suelo puede usar un rociador con agua o use una esponja mojada en la
pegadura del tapiz de alfombra antes de ponerlo en el piso. Esto le dara de 10 a 30 segundos para acomodarlo a la
perfeccion (ésto también dependeré de la temperatura y la humedad del lugar).

7. Después que estd instalado el piso, use un rodillo de 100 libras o mas en embas direcciones, el piso estard listo
para usarse inmediatamente.

8. Limpie y mantenga el tapiz de alfombra de acuerdo a las instrucciones recomendadas por la fabrica.*

9. Si ésta es la primera vez que ha instalado piso, usando el sistema adhesivo de EnviroSTIX®, es fuertemente re-
comendado, llame a: Base King, LLC al: 1-888-428-3106 para hablar con un técnico especializado en instalacion.
Espafiol disponible.

NOTA IMPORTANTE: Si su proyecto es una renovacion, de un lugar existente, EnviroSTIX® tiene informacién
especifica para hacer demolicién y preparer el piso. Favor de comunicarse a: Base King, LLC al: 1-888-428-3106,
para recomendaciones y sugerencias de codmo quitar el pegamento viejo u otros aspectos Unicos a proyectos de
renovacién. *Revise las recomendaciones de mantenimiento y limpieza de la fabrica.
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